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Abstrakt: W artykule omowiono wktad ukrainskiego ksiggoznawcy Leona Bykow-
skiego (1895—1992) w rozwoj polskiej nauki o bibliotekarstwie oraz pokazano jego zastugi
w ratowaniu polskich zbioréw bibliotecznych podczas II wojny $wiatowej. Szczegdlng
uwagg poswiecono dziatalnos$ci bibliotecznej Bykowskiego w ekstremalnych warunkach
powstania warszawskiego na przetomie lata i jesieni 1944 roku. Artykut w duzej mierze
jest napisany na podstawie wspomnien Bykowskiego, ktére byty wydane po II wojnie §wia-
towej w Niemczech Zachodnich, Wielkiej Brytanii i USA. Podkreslone zostaly szczegélne
dokonania dyrektora warszawskiej biblioteki w ocaleniu ksiggozbioréw znanych emigran-
tow-Ukraincow oraz ukrainskich instytucji emigracyjnych, ktéore w okresie powstania
warszawskiego narazone byly na zniszczenie.
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Abstract: Leon Bykowski (1895-1992) was a Ukrainian bibliologist who in the interwar
period found himself in Poland as a refugee from Ukraine occupied by the Bolsheviks.
In the years 1928—1944 he worked at the Municipal Public Library of Warsaw, where
he was responsible for completing the collections. During the German occupation, Bykowski
was the director of this library. At that time, he was a lecturer at the Higher Courses
in Library Studies andan he was also author of numerous scientific publications in the
field of bibliology. The aim of the article is to present Bykowski’s role in the development
of Polish librarianship science and to show his contribution to saving library collections
during World War II. The article is written mostly the basis of Bykowski’s memoirs published
after World War II in West Germany, Great Britain and the USA.
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Wybitny bibliograf i ksiggoznawca, ukrainski dziatacz emigracyjny
Leon Bykowski (1895-1992) prawie dwie dekady swojego dtugiego, bogatego
w podréze zycia spedzit w Warszawie!. Wiasnie w stolicy Polski w okresie mie-
dzywojennym i podczas Il wojny $§wiatowej rozwinat si¢ jego talent ksiegarza
i bibliotekarza, tutaj odnosit znamienne sukcesy w swojej karierze zawodowe;.
Aktywnosc¢ ksiggoznawcza ukrainskiego emigranta skupiata si¢ wokot Biblioteki
Publicznej m. st. Warszawy, powszechnie znanej jako ,,biblioteka na Koszyko-
wej” (od nazwy ulicy przy ktorej znajduje si¢ ta ksigznica). Mimo iz sprawie
bibliotekarstwa polskiego Bykowski poswiecit kilkanascie lat zmudnej pracy,

I'W wersji ukrainskiej imie uczonego brzmi Lew (Jleg czasem Jlesxo). Poniewaz w polskich
urzedowych dokumentach i polskojezycznych publikacjach korzystat on z polsko brzmigcego wa-
riantu imienia Leon, w niniejszym opracowaniu uzyto wlasnie tej wersji.



Leon Bykowski — emigrant ukraifiski oddany sprawie bibliotekarstwa polskiego 13

w opracowaniach wigkszosci badaczy ten okres jego zycia pozostaje niejako
w cieniu znaczacych dokonan uczonego na rzecz ksiggoznawstwa ukrainskiego.
Z kolei w polskiej literaturze naukowej brakuje szerszych odniesien do jego pracy
na niwie ukrainskiej bibliologii oraz nalezytego zaznaczenia tego faktu, iz zastu-
zony dla polskiej kultury dziatacz byt gorliwym ukrainskim patriota, a nawet
organizatorem ukrainskich instytucji naukowych w Warszawie. Wydaje si¢ wiec,
ze posta¢ bibliologa-emigranta zastuguje na przyjrzenie si¢ jej pod katem pracy na
skrzyzowaniu dwoch kultur, na rzecz ksiggoznawstwa zarowno ukrainskiego, jak
i polskiego, zwlaszcza iz wowczas bibliotekarstwo Europy Srodkowo-Wschodniej
przezywalo okres burzliwej modernizacji.

Celem szczegotowym niniejszego artykutu jest przedstawienie polskich tro-
poéw w biografii i dorobku naukowym Bykowskiego oraz pokazanie jego stosunku
do kultury polskiej w okresie migdzywojennym, a takze w wyjatkowo trudnym
dla niej czasie — w latach okupacji niemieckiej. Interesujace informacje dotyczace
,,polskiego” okresu zycia i dziatalnosci ksiggoznawczej ukrainskiego uczonego
znajduja sie¢ w jego licznych wspomnieniach wydanych po II wojnie §wiatowej
przez ukrainskie wydawnictwa emigracyjne w USA, Wielkiej Brytanii i Niem-
czech Zachodnich. Sposrod wielu publikacji Bykowskiego o charakterze biogra-
ficznym w jezyku polskim ukazaty si¢ jedynie wspomnienia z okresu powsta-
nia warszawskiego w 1944 roku, lecz i one ze wzgledu na to, ze byly wydane
w paryskich ,,Zeszytach Historycznych” ponad po6t wieku temu, dzisiaj sg mato
znane w Polsce i rzadko wykorzystywane przez badaczy [Bykowski 1964]. Tylko
w niewielkim stopniu w istniejacych opracowaniach poswigconych uczonemu
znalez¢ mozna wzmianki o jego cze$ciowo polskim rodowodzie oraz ukrainsko-
-polskim $rodowisku w rodzimych stronach, ktore wywierato wptyw na ksztatto-
wanie osobowosci mtodego cztowieka. Tego typu informacje pozyska¢ mozna ze
wspomnien Bykowskiego Bio Ilpusopommsi 0o Tpane3ynoy (cnomunu 1895—1918),
ktore byty wydane w 1969 roku w Monachium [buxoBcekuit 1969].

Catoksztatt dorobku ksiggoznawczego Bykowskiego oraz jego bogata
w ciekawe wydarzenia biografia staty przedmiotem wnikliwego zainteresowania
badaczy niedtugo po $mierci uczonego — w latach 90. XX wieku. Wsrod autorow
najbardziej znaczacych opracowan poswieconych wybitnemu bibliologowi nalezy
wymieni¢ gtownego bibliografa Narodowej Biblioteki Ukrainy im. Jarostawa
Madrego Natali¢ Kazakowa [Ka3zakosa 1996], historyka i bibliografa z ukrainskiej
diaspory w USA Lubomyra Wynara [Bunap 1997] oraz ukrainska historyk Juli¢
Siekunowa, autorke rozprawy doktorskiej o historyczno-kulturoznawczej spu-
sciznie Bykowskiego [Cexynora 2003]. W Polsce zagadnienia zycia i dziatalnosci
bibliologa-emigranta byly przedmiotem zainteresowania bibliologa Krzysztofa
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Migonia [Migon 2003]. Jego spojrzenie na spuscizne Bykowskiego jest o tyle cie-
kawe, ze jako jeden z nielicznych wyraznie podkresla, iz ten bibliolog, bibliotekarz
1 bibliograf zyl w dwoch réznych etnicznie $wiatach, byt dziataczem ukrainskiego
i polskiego ksiegoznawstwa, publikujac jednocze$nie w dwoch jezykach [Migon
2003, 155]. Scisty, ale dosy¢ doktadny opis osiggnie¢ Bykowskiego znajduje sie
w Stowniku pracownikow ksigzki polskiej. Artykul hastowy Bykowski Leon popet-
nita Grazyna Lewandowska, pracownik Biblioteki Publicznej m. st. Warszawa,
ktora positkujac si¢ archiwum biblioteki, wprowadzita w obieg naukowy mato
znane fakty z zyciorysu ksiggoznawcy-emigranta [Lewandowska 2010, 33-36].
Zwarty przeglad polskiego dorobku ksiggoznawczego ukrainskiego emigranta
znajduje si¢ w artykule tejze autorki Leon Bykowski (1895—1992). Polski bibliote-
karz, ktory jest umieszczony w tomie zbiorowym poswigconym bytym pracowni-
kom Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy [Lewandowska 2017, 75—89].

Wyzej wymienieni badacze zgodnie podkreslajg znaczacy wklad Bykow-
skiego w dzieto powstania i rozbudowy ukrainskiej bibliologii. Wspominaja takze
jego zastugi na rzecz ksiggoznawstwa czeskiego i polskiego. Kazakowa zwraca
uwage na to, iz ukrainski uczony byt zwolennikiem postgpowych idei w dziedzinie
ksiggoznawstwa, ktore w latach 20. XX wieku przenikaja z zachodu Europy na
wschod kontynentu. Badaczka twierdzi: ,,Wérod dziataczy ksigzki ukrainskiej jego
posta¢ zajmuje szczegdlne miejsce aktywnego popularyzatora nowoczesnych wow-
czas publikacji ksiegoznawczych Mikotaja Lisowskiego, Jurija Mezenki, Ladislava
Zivnego oraz czynnego uczestnika ruchu bibliotecznego nie tylko na Ukrainie,
lecz takze i w Czechostowacji, Polsce, USA’ 2 [KazakoBa 1996, 4]. Wedtug Kaza-
kowej Bykowski byt jednym z ojcéw-zatozycieli ukrainskiej panstwowej polityki
ksigzkowej. Swoje poglady na temat rozwoju bibliotekarstwa na Ukrainie i na
$wiecie uczony-emigrant przedstawit w licznych opracowaniach o charakterze
bibliotekoznawczym i bibliograficznym. Spis najwazniejszych publikacji Bykow-
skiego sporzadzony przez Kazakowa sktada si¢ ze 160 pozycji, w tym artykutow,
broszur oraz ksiazek [Kazakosa 1996, 46—58]. Z kolei Julia Siekunowa podaje
0go6lng liczbe rozmaitych opracowan ukrainskiego ksiegoznawcy. Wedtug jej
danych, historyczno-kulturoznawcza i naukowa spuscizna Bykowskiego to ponad
500 pozycji, z ktorych wickszos¢ poswigcona jest zyciu i1 tworczosci znanych
ukrainskich dziataczy [Cexynosa 2011]. Dorobek uczonego-emigranta sktada si¢
z tekstow, ktore mozna podzieli¢ na cztery grupy — opracowania o charakterze
ksiggoznawczym i bibliotekoznawczym, publikacje na temat historii Ukrainy oraz

2 Tu i nastepne thumaczenia z jez. ukraifiskiego na jez. polski wykonane przez autora artykutu.
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jej sytuacji geopolitycznej w XX wieku, wydawnictwa poswigcone dziataczom
nauki i kultury oraz utwory o charakterze autobiograficznym.

Urodzony i wychowany w centrum ziem ukrainskich, w powiecie zwino-
grodzkim, Bykowski ogromna czes$¢ swojego zycia spedzit poza Ukraing. Jako
cztowiek zaangazowany w latach 1917-1921 w rozbudowe niepodleglego panstwa
ukrainskiego niedtugo po zajgciu kraju przez bolszewikéw zmuszony byt do emi-
gracji politycznej. Po opuszczeniu terytorium okupowanej przez Sowietow Ukra-
iny najpierw na krotko znalazt si¢ w Polsce (1921-1922), potem przeprowadzit si¢
do Czechostowacji, gdzie ukonczyt studia ekonomiczne i poglebit ksiegoznawcza
wiedze (1922-1928), by po przerwie znow powroci¢ do Warszawy (1928—1944).
Po ucieczce z plonacej stolicy Polski pod koniec 1944 roku znalazt si¢ najpierw
w Niemczech Zachodnich, z ktorych w 1949 roku przeprowadzit si¢ do USA.
Te swoja zyciowa odyseje Bykowski dos¢ szczegdtowo opisatl w ksigzkach wspo-
mnieniowych, m.in. [lonscoke noscmanns y Bapwasi 1944 poxy [BUKOBChbKHA
1963], 3senucopoocvra komepyitina wrona. Cnoeaou 3 1905—-1912 pp. [bukoBch-
kuit 1965], Bio Ilpusopomms oo Tpanesynoa [buxosceknii 1969], Baiimapcoki
yacu: Cnomunu 1945 [bukoBcekuii 1970a), Knueapri — bBioniomexku — Akademisi:
Cnomunu (1918—1922) [bukoBcekuii 1971], 3 eenepanvroi eybeprii 0o Bamepray.
Cnomunu 1944—1945 [bukoBcwkuii 1973], /leaoyamo nim nayxoso-opeanizayitinux
sycuib Ha 3axo0i 3CA (Heneepcvra epyna YBAH) 1954—1974 [ bukoBcekuii 1974],
3 €sponu 00 Amepuxu: Ilooopoxcui zamimru, 1946—1948 [ bukoBcbkuii 1975].

O ile zdecydowana wigkszo$¢ tekstow Bykowskiego o charakterze biogra-
ficznym powstala po Il wojnie $wiatowej, o tyle znaczna cz¢$¢ jego dorobku
bibliologicznego pojawita si¢ w okresie miedzywojennym. Kazakowa podkresla,
ze polski (1921-1922, 1928-1944) oraz czechostowacki (1922—1928) okres w bio-
grafii Bykowskiego byl najbardziej owocny pod wzgledem jego naukowej aktyw-
nos$ci ksiegoznawczej [Kazakosa 2010, 17]. Szczego6lng aktywnos¢ bibliologiczna
ukrainskiego uczonego w jego warszawskim okresie zycia zaznacza réwniez
Migon [Migon 2003, 155—-168]. Warto zaznaczy¢, ze ukrainski bibliolog byt dosy¢
silnie zintegrowany z polska spotecznos$cig ksiegoznawcza. Juz podczas pierw-
szego krotkiego pobytu w Warszawie zauwazono jego zdolnosci bibliograficzne
1 zaproponowano prac¢ w zawodzie, co w realiach powojennego kryzysu gospo-
darczego byto nie lada sukcesem [Lewandowska 2017, 78]. Niemniej na stata prace
w Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy Bykowski zdecydowat si¢ dopiero po ukon-
czeniu studiow w Czechostowacji, gdzie zaistniat w srodowisku ksiggoznawczym
jako zwolennik idei wybitnego bibliologa Ladislava Zivnego oraz autor kilku opra-
cowan traktujacych o bibliotekarstwie, m.in. Knuowcna cnpasa ¢ Yexociosauuuni
(Kijow 1926), 3amimxu npo wecoky oioniocpagiio (Podeébrady 1927), bibniomeuna
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cnpasa ¢ Yexocnosauuuni, 1924—1927 (Podebrady 1928). Ksiggoznawcy z takim
dorobkiem w glownej warszawskiej miejskiej bibliotece powierzono stanowisko
sekcji uzupetniania zbiordéw, co swiadczy o uznaniu jego wysokich kompeten-
cji zawodowych przez wladze tej instytucji. Dowodem tego, jak odpowiedzialne
stanowisko przydzielono Bykowskiemu, sg biblioteczne statystyki. W broszurze
autorstwa Faustyna Czerwijowskiego Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy. Stan
na 1.IV.1936 r. zaznacza si¢, ze w latach 30. z r6znych zrdédet do biblioteki rocz-
nie wplywato okoto 25 tys. woluminow ksigzek i okoto 2,2 tys. tytutdow rdéznych
wydawnictw periodycznych i ciaglych [Czerwijowski 1936, 7]. Wszystkie te nowo-
$ci trafiaty do biblioteki dzigki zaledwie kilkuosobowemu wydziatlowi kompleto-
wania zbioréw zarzadzanemu przez Bykowskiego.

Warszawskiemu okresowi zycia ukrainskiego ksiegoznawcy, szczegolnie
jego 6wczesnej dziatalnosci organizacyjnej, probowata przyjrze¢ si¢ Julia Sieku-
nowa [CekynoBa 2002, 129-131]. Z kolei archiwista ze Lwowa Hatyna Swarnyk
popetnita artykul naukowy, w ktérym przesledzita losy ukrainskich ksiggozbio-
row i archiwaliow uratowanych przez Leona Bykowskiego w czasie powstania
warszawskiego [CBapuuk 2008, 274-276]. Ciekawe przemyslenia na temat pracy
zawodowej 1 jego zycia w Warszawie znajdujg si¢ w wyzej wspominanych arty-
kutach Lewandowskiej, ktora positkuje si¢ danymi z bibliotecznych akt osobo-
wych Bykowskiego. Wydaje si¢ jednak, ze nie sposob nalezycie oceni¢ wkitad
ukrainskiego emigranta w rozwoj polskiej bibliologii, pomijajac szerszy kon-
tekst kondycji nauki ksiegoznawczej w latach 20. XX wieku. Nalezy podkreslic,
1z Bykowski rozpoczat prace w bibliotekarstwie polskim w okresie tzw. normali-
zacji, kiedy to tworzono ustrojowe, funkcyjne i przedmiotowe normy dotyczace
dziatalnosci bibliotek [Borkowska 1971, 244]. Charakteryzujac 6wczesne nastroje
wsrdd polskich ksiggarzy, bibliolog Wtadystawa Borkowska akcentuje: ,,Potrzeba
usprawnienia pracy bibliotek przenikata coraz bardziej umysty polskich bibliote-
karzy” [Borkowska 1971, 246]. Entuzjazm panujacy wowczas w bibliotekarstwie
byt czescia szerszych procesow spotecznych towarzyszacych odbudowie polskiej
panstwowosci. Bibliotekoznawca Krystyna Pienkowska zwraca uwage na ten fakt,
iz whasgnie w latach 20. konstytuuje si¢ zawod bibliotekarza: ,,Momentem sprzyja-
jacym tym pracom bylo niewatpliwie formowanie si¢ w latach 20. zawodu bibliote-
karskiego i podjecie go przez wielu ludzi taczacych rozlegle przygotowanie ogolne
z zamitowaniem do pracy bibliotekarskiej. Ludziom tym zawdzigczamy znaczny
postep, ktory dokonat si¢ w bibliotekarstwie polskim w okresie migdzywojennym”
[Pienskowska 1971, 265].

Witasnie w tak waznym okresie dla polskiego ksiggoznawstwa prace w gtow-
nej miejskiej bibliotece rozpoczyna Bykowski. Trzeba podkresli¢ iz wowczas byta
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to biblioteka-instytucja, ktora ksztattowata polityke ksiazkowa w stolicy Polski,
a nawet na terenie kraju. Na czele tej warszawskiej ksigznicy stat Czerwijowski —
wybitny bibliolog i reformator bibliotekarstwa polskiego. Dzieki jego staraniom
przy bibliotece powotano Roczng Szkote Bibliotekarska, ktora ksztatcita organi-
zatoréw bibliotek publicznych i powszechnych, wedrownych, dla dzieci, szkolnych
i fachowych [Bursowa 2017, 25]. Z inicjatywy Czerwijowskiego Bykowski zostat
jednym z wyktadowcow tej szkoty oraz redaktorem naczelnym pisma ,,Bibliote-
karz”. Jak zaznacza Lewandowska, w latach 1928—1939 Bykowskiemu przypadta
ogromna rola w intensywnym rozwoju gtownej miejskiej biblioteki w Warszawie,
m.in. w organizowaniu jej filii i wypozyczalni: ,,Potrafit taczy¢ obowiazki kierow-
nicze z ambitnymi planami naukowo-organizacyjnymi” [Lewandowska 2017, 81].
To wowczas ksiggoznawca-emigrant opracowal programy nauczania na kursach
bibliotekarskich, na ktorych rowniez wyktadal: ,,Prowadzit wyklady ze wstepu
do ksiggoznawstwa, bibliotekoznawstwa, bibliopedagogiki, polityki bibliotecz-
nej, a takze z zakresu naukowej organizacji pracy i techniki pracy umystowe;j”
[Lewandowska 2017, 81]. O randze zadan powierzonych przez polskich bibliologow
Bykowskiemu §wiadczy m.in. fakt, iz to wlasnie on na IV Zjezdzie Bibliotekarzy
Polskich (31 maja— 2 czerwca 1936) wygtosit program polskiej polityki bibliotecz-
nej w zakresie bibliotek publicznych. Opracowane przez ksiggoznawcg-emigranta
zasady organizacji i prowadzenia ksigznic byty wydane w postaci broszury Wspot-
czesna polityka biblioteczna w zakresie publicznych bibliotek oswiatowych (War-
szawa 1937). Nakreslajac plan rozwoju bibliotek w Polsce, Bykowski nawotuje
do skorzystania z najnowocze$niejszych do§wiadczen §wiata zachodniego tak, aby
kazdy obywatel miat ,,wolny i bezptatny dostep do ksigzki” [Bykowski 1937, 31].
Twierdzi on, ze po dtugich latach bezpanstwowosci Polacy muszg unowoczes$nié
1 yjednolici¢ system biblioteczny, radykalnie zrywajac ze spuscizng okresu zabo-
row, ktora spowalnia modernizacje bibliotek. Bibliolog zaznacza: ,,Nalezy raczej
zerwac z catym historycznym balastem w tej dziedzinie i budowa¢ wszystko na
nowo. Dziewicze pole, oczyszczone ze wszelkich chwastéw i strzepow dotych-
czasowych form i metod, winno by¢ punktem startu naszej nowoczesnej polityki
bibliotecznej” [Bykowski 1937, 31]. Przemyslenia Bykowskiego zawarte w cyto-
wanej broszurze nie pozostaty bez reakcji polskich bibliotekarzy. W drugim jej
wydaniu zamieszczono trzy recenzje, ktorych autorzy odnoszg si¢ do dyskus;ji
rozpoczetej przez bibliologa. Warte sa przypomnienia wymowne stowa recen-
zenta publikacji Eugeniusza Golusa: ,,Nieduza broszura Leona Bykowskiego jest
pierwsza w literaturze polskiej proba ujecia polityki bibliotecznej jako odrgbnej
dyscypliny naukowej” [Golus 1937, 50].
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Nalezy rowniez podkresli¢, iz Bykowski byt jednym z ksiegoznawcow, ktorzy
stali u zrodet polskiej pedagogiki bibliotecznej. W broszurze Ksigzka a pedagogika
(Warszawa 1934) nakreslit on program przedmiotu bibliopedagogika, ktora byta
wyktadana na kursach dla bibliotekarzy przy Bibliotece Publicznej m. st. War-
szawy. Podkreslajac konieczno$¢ zblizania zawodu bibliotekarza i nauczyciela
,ha gruncie doskonalszego znawstwa sprawy bibliotecznej”, postulowat on
potrzebg wykorzystania amerykanskich doswiadczen ,,aktywizacji pracy biblio-
tecznej, w ktorej pedagogiczna rola ksigzki zaczyna odgrywaé coraz wigksze
znaczenie” [Bykowski 1934, 7].

Nie sposob nie zauwazy¢ w migdzywojennych bibliologicznych publikacjach
Bykowskiego, jak bardzo utozsamia si¢ ze sprawa rozwoju bibliotekarstwa pol-
skiego. Charakterystyczne jest, ze swoja przedmowe do Wspotczesnej polityki
bibliotecznej zaczyna od stow, ktoére wyraznie wskazuja na to, iz identyfikowat
si¢ z niepodlegltym panstwem polskim: ,,Zblizamy si¢ do konca dziesi¢ciolecia
naszej [podkresl. R.K.] odrodzonej panstwowosci” [Bykowski 1937, 5]. O zrodiach
swojej entuzjastycznej postawy wobec bibliotekarstwa polskiego Bykowski po
latach pisal we wspomnieniach. Zauroczony tym, co obserwowal w warszawskiej
publicznej bibliotece, najpierw zostat gorliwym patriotg tej nowoczesnej ksigznicy,
a wkrétce aktywnym uczestnikiem procesu rozbudowy polskiego bibliotekarstwa
publicznego. Gtéwna warszawska publiczng bibliotek¢ emigrant wspominat jako
nowoczesny osrodek, prowadzony przez zespot ideowcodw:

Ale szczegoblnie spodobata mi si¢ Warszawska Miejska Biblioteka Publiczna, przy
ulicy Koszykowej 26. Swoja dziatalno$¢ skupiata ona na dwoch kierunkach — o$wia-
towym i naukowym. Biblioteka byta zorganizowana w spos6b nowoczesny. Jej zbiory
i katalogi, w tym systematyczny, byly zorganizowane i prowadzone wedtug migdzy-
narodowego systemu dziesigtkowego, wedtug zasad brukselskich (jak w Narodowe;j
Bibliotece Ukrainy w Kijowie). Biblioteka wyrdzniata si¢ szczegdlnym podejsciem
do czytelnika. Byta ona osrodkiem tego pionierskiego bibliotecznego ruchu w Polsce
[BukoBcrkuii 1971, 113].

W tym miejscu wypada poruszy¢ kwestie tozsamosci narodowej Bykow-
skiego, ktéra odcisneta pietno na jego warszawskich losach. Wspoélczesnie znany
jest przede wszystkim jako ukrainski emigrant polityczny, w okresie migdzywo-
jennym w swoim zawodowym $rodowisku funkcjonowat jako Polak. Przystepujac
do wykonania obowiazkéow stuzbowych w Bibliotece Publicznej m. st. Warszawy,
zadeklarowat polska narodowos¢ oraz rzymskokatolickie wyznanie [ Lewandowska
2017, 75-76]. Ztozenie takiej deklaracji, ktore miato by¢ warunkiem otrzymania
panstwowej posady, niezupetnie jednak mijato si¢ z prawdg. O swoich polskich
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korzeniach po linii me¢skiej oraz polskim kulturowym otoczeniu w latach dora-
stania Bykowski do$¢ obszernie pisze we wspomnieniach Bio [lpusopomms 0o
Tpanesynoy. Zauwaza m.in., iz jego rodzina byla mieszanego polsko-ukrainskiego
pochodzenia, w ktorej ojciec Justyn Bykowski pochodzit z zubozatej polskiej
szlachty, za§ matka Anna Stawinska wywodzita si¢ z rodu o korzeniach ukrain-
sko-cyganskich. Ojciec przysztego bibliologa byt wyznania rzymskokatolickiego,
matka — prawostawnego. Leona ochrzczono w cerkwi prawostawnej. Parokrotnie
ksiggoznawca zaznacza, ze jego rodzice rozmawiali mieszanka polsko-ukrainska
1 uczeszczali zardwno do cerkwi, jak i1 kosciota. Bykowski zapamietat panujaca
w rodzinie tolerancyjna atmosfere: ,,Moi rodzice byli r6znego wyznania, ale nigdy
w domu nie poruszali tej kwestii” [buxkoBcbkuii 1969, 18]. Szczegdlnie interesuja-
cym w cytowanych wspomnieniach jest epizod o ksigzce, ktora wywarta ogromny
wplyw na ksztattowanie swiatopogladu mtodego cztowieka z polsko-ukrainskiego
pogranicza kulturowego. Byla to powies¢ Henryka Sienkiewicza Ogniem i mieczem.
Ulubionym bohaterem mtodego Bykowskiego stat si¢ Kozak Bohun, posta¢ ktorego
czytelnik zinterpretowat jako romantyczng i heroiczng [bukoBcekuii 1969, 43].

Nie dziwi zatem fakt, iz emigrant polityczny, wywodzacy si¢ z mieszanej pol-
sko-ukrainskiej rodziny, w Warszawie funkcjonowat jako cztowiek o podwojnym
pochodzeniu narodowym. Jak sam zaznacza w literaturze wspomnieniowej, w jego
polskim $rodowisku zawodowym mato kto wiedziat o przynaleznosci do narodu
ukrainskiego [Bykowski 1964, 157]. Wydaje si¢, ze w tym okresie Bykowski nie
przywiazywat zbytniej wagi do kwestii wyznania, ktore otrzymat podczas chrztu.
Pokusi¢ si¢ o takie stwierdzenie mozna na podstawie faktow z warszawskiego
okresu jego biografii. Wedtug Grazyny Lewandowskiej, w 1933 roku zmienit
on wyznanie na protestanckie, a zwigzek matzenski z Maurycja Goczatkowska
(polska lekarz stomatolog) zawart 17 pazdziernika 1937 roku w Kosciele Ewan-
gelicko-Reformowanym [Lewandowska 2017, 82].

Takie okolicznosci nie przeszkadzaly Bykowskiemu zaréwno w dzialaniach na
rzecz ukrainskiej emigracyjnej spolecznosci w Polsce, jak i szeroko pojetej nauki
ukrainskiej. W swojej proukrainskiej aktywnosci skupiat si¢ przede wszystkim
na kierunku ksiggoznawczym. Charakterystyczny byl pod tym wzgledem zreali-
zowany przez niego w 1933 roku projekt wydawniczy, ktéry mial na celu meryto-
rycznie wesprze¢ ukrainskich bibliotekarzy. Korzystajac z do§wiadczen nabytych
w ramach pracy na Warszawskich Wyzszych Kursach Bibliotecznych, sporzadzit
ukrainskojezyczny opis programu nauczania bibliotekarzy. Broszura Krueosnas-
cmeo, ionioepagis ma bibriomexosnascmeo ukazala si¢ drukiem w Kaliszu nakta-
dem Ukrainskiego Wydawniczego Towarzystwa w Warszawie. W przedmowie
do tej publikacji Bykowski oznajmia: ,,Ciesze si¢, ze nawet w tak fragmentarycznej
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formie broszura moze by¢ wykorzystana przez aspirantow wigkszych bibliotek
ukrainskich, a ich kierownikom moze przypomnie¢ o potrzebie wydania ukrain-
skiego podrecznika bibliotekoznawstwa wyzszego typu” [ bukoBcekuii 1933, 5-6].
Mimo integracji z polskim $rodowiskiem ksiggoznawczym Bykowski nie zanie-
dbywat swoich kontaktéw z ukrainska emigracyjng spotecznoscia naukowa i aka-
demicka, ktorg poznat jeszcze w latach istnienia Ukrainskiej Republiki Ludowe;
lub podczas studiéw na Ukrainskiej Akademii Gospodarczej w Podiebradach
(Czechostowacja). W Warszawie wspolpracowal m.in. ze znanymi profesorami:
Oteksandrem Lotockim, dyrektorem Ukrainskiego Instytutu Naukowego, Iwa-
nem Ohijenka, wyktadowca w Studium Teologii Prawostawnej na Uniwersyte-
cie Warszawskim, Iwanem Szowheniwym, inspektorem Ministerstwa Rolnictwa
RP. Szczegdlne wiezi taczyly go z Jurijem Lypa, lekarzem, pisarzem i publicysta.
Niedtugo przed wybuchem II wojny §wiatowej kontakty te zaowocowaty jednym
z najciekawszych pomystow emigracji ukrainskiej w Warszawie — planem powo-
fania Ukrainskiego Instytutu Czarnomorskiego. Z inspiracji profesora-hydrologa
Szowheniwa oraz pod wptywem wizjonerskich mysli Lypy uczony-ksiggoznawca
zostat goracym zwolennikiem idei tzw. pontijstwa (od greckiej nazwy Morza Czar-
nego Euxinos Pontos), czyli doktryny politycznej o wyjatkowej roli basenu Morza
Czarnego w zyciu narodu ukrainskiego oraz innych narodow zamieszkujacych te
tereny. Trzy dekady po6zniej bibliolog wspominal, jak si¢ krystalizowat pomyst
instytutu: ,,J. Lypa przemyslal ten problem od strony ideowej, a L. Bykowski od
strony organizacyjno-naukowe;j” [ bukoBcekuii 1970b, 144]. Do powotania instytutu,
na czele ktorego stanat Szowheniw, doszto dopiero w 1940 roku, juz pod okupa-
cja niemiecka. Wtasnie w tym okresie na losach Bykowskiego zawazyty ztozone
sprawy jego pochodzenia narodowego.

Pelniac obowigzki dyrektora Publicznej Biblioteki m. st. Warszawy w latach
19421944, bibliolog sitg rzeczy musiat utrzymywac kontakt z wtadzami okupa-
cyjnymi. Relacje te polegaly na podjeciu decyzji dotyczacych bibliotecznych zaso-
bow. Zarowno Bykowski w swoich wspomnieniach, jak i badacze jego zyciorysu
podkreslaja, ze w bibliotece ratowano przed zniszczeniem rozmaite ksiggozbiory
— polskie i1 ukrainskie [Bykowski 1944, 159; Ceapuuk 2008, 274; Lewandowska
2017, 85]. Wedtug relacji bibliologa-emigranta powierzona mu wowczas biblioteka
petnila rolg swoistej arki zbawienia dla ksigzek wielu znanych osobistosci:

W Bibliotece byly ztozone — oprécz depozytéw polskich naukowcdw — réwniez ukra-
inskie, bardzo cenne ksiazki, o ktérych wiedziatem tylko ja i jeszcze kto$ ze stuzby.
Wychodzitem z zalozenia, ze o depozytach powinny wiedzie¢ tylko dwie osoby.
W tych niespokojnych czasach biblioteka cieszyta si¢ wielkim zaufaniem spoteczen-
stwa. Przyjmowata na przechowanie depozyty od réznych oséb i réznego kalibru.



Leon Bykowski — emigrant ukrainski oddany sprawie bibliotekarstwa polskiego 21

Przechowywanie ich moglo nas narazi¢ na niebezpieczenstwo zarowno ze strony
Niemcow, jak i powstancoéw [Bykowski 1964, 159].

Wymieniajac niektore przechowywane na Koszykowej ksiegozbiory, dyrektor
biblioteki wspomina m.in. ksiazki i archiwa Iwana Ohijenki, Iwana i Jurija Lypow,
dokumenty Ukrainskiego Instytutu Czarnomorskiego [Bykowski 1964, 159].

Niemniej jednak wraz z wybuchem powstania warszawskiego powstancze
stuzby bezpieczenstwa potraktowaty kontakty Bykowskiego z okupantem jako
dziatalno$¢ wroga dla polskiego narodu. Wowczas przypomniano ksiegoznawcy
jego ukrainskie pochodzenie, ktore w realiach wojny i napietych relacji polsko-
-ukrainskich brzmiato jak akt oskarzenia. Bykowski doktadnie opisal incydenty
z sierpnia—pazdziernika 1944 roku. Dzigki jego wspomnieniom Polskie powstanie
w Warszawie w roku 1944 mozna odtworzy¢ dwczesne wydarzenia. Ze szczego-
towego opisu powstanczej codziennosci w bibliotece na Koszykowej powstaje
obraz czlowieka oddanego przede wszystkim sprawie ratowania ksigzek. Postawa
pedantycznego bibliotekarza, ktory nawet w szczytowej fazie powstania jest Swig-
cie przekonany, ze gtéwne zadanie ksigznicy to przechowanie ksigzek, a nie dbanie
o losy cywilnej ludnosci, spotkata si¢ z niezrozumieniem i ostra krytyka jego
wspotpracownikow. Bykowski przyznaje:

Zastepujac Dyrektora Biblioteki Publicznej, zgodnie z poprzednim rozporzadzeniem
Prezydenta Miasta p. Kulskiego, dbatem przede wszystkim o zbiory i dom Biblioteki.
Opieke nad ludzmi stawiatem na drugim planie i z tego powodu zaczgety si¢ nieporo-
zumienia z niektérymi urzednikami, ktdrzy znalezli si¢ w czasie powstania w domu
Biblioteki i zostali w nim [Bykowski 1964, 158].

Jak zaznacza we wspomnieniach, wkrétce po wybuchu powstania biblioteka
stata si¢ schronieniem dla wielu os6b, nad czym on sam prébowal zapanowac:
,Probowatem robi¢ pewng selekcje: przyjmowaé przede wszystkim biblioteka-
rzy i naukowcow” [ Bykowski 1964, 158]. Cennym uzupelnieniem przytoczonych
relacji jest diariusz biblioteki na Koszykowej, ktory w okresie powstania wspol-
nie prowadzili dyrektor ksiaznicy oraz bibliotekarka Janina Peszynska. Obecnie
cyfrowa kopia tego dokumentu jest dostgpna na stronie internetowej Biblioteki
Publicznej m. st. Warszawy jako ,,najcenniejszy dla Biblioteki dokumentu z okresu
sierpien—wrzesien 1944 r.” oraz ,,duzej wagi dokument zar6wno w aspekcie akcji
obrony polskich zbiorow, jak i tragicznych loséw cywilnej ludnosci” [ Bykowski,
Peszynska 1944].

Splot r6znych okolicznos$ci spowodowat iz zastuzony dla polskiego ksiggo-
znawstwa uczony przez dwa tygodnie (od 22 sierpnia do 6 wrzesnia 1944) byt
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zatrzymywany w powstanczym wiezieniu i omal nie stracit zycia podczas przy-
musowej pracy na budowie podziemnego tunelu. Barwne uzupelnienie dwcze-
snych zaj$¢ w zyciu ukrainskiego emigranta znajdujemy w biograficznej powiesci
Marii Dabrowskiej Przygody cztowieka myslgcego. Pisarka w okresie powstania
wraz z kilkoma innymi polskimi intelektualistami znalazta schronienie w solid-
nym gmachu biblioteki na Koszykowej. Wedtug wspomnien Bykowskiego byta
to jego wlasna inicjatywa, poniewaz podtrzymywat on kontakty z mgzem pisarki,
Stanistawem Stempowskim, znanym polskim dziataczem spotecznym, niegdy$
ministrem w rzadzie Ukrainskiej Republiki Ludowej [Bykowski 1964, 160].
W powiesci Dabrowskiej ksiggoznawca pojawia si¢ pod fikcyjnym nazwiskiem
Oleniuk. Brutalne okoliczno$ci zatrzymania dyrektora biblioteki przez przedsta-
wicieli Panstwowego Korpusu Bezpieczenstwa (polska konspiracyjna formacja
policyjna) opisane przez Bykowskiego i Dabrowska sa dosy¢ podobne, z czego
mozna wnioskowac, ze doszto do takich wydarzen. Scena aresztowania Oleniuka
widziana oczami Ewy Radgorskiej, alter ego pisarki, jest drastyczna:

W gmachu byli przedstawiciele Panstwowego Korpusu Bezpieczenstwa. W pierw-
szym pokoju na lewo odbywata si¢ gwaltowna i hatasliwa scena. Stangwszy w progu
Ewa zobaczyla ze zgroza, ze paru mtodych ludzi o niewinnych oczach i zdziczatych
wyrazach twarzy oktada batogami dyrektora Oleniuka. Ustyszala krzyk: — milcz,
k... twoja maé! Nie masz nic do gadania. Marsz z nami i ani pary z geby! (...) Ten
cztowiek — wskazat na Oleniuka — jest aresztowany pod zarzutem, ze jako Ukrainiec
stuzyt Niemcom [Dabrowska 1987, 669].

W powiesci Dabrowskiej nie ma jednak informacji o tym, iz dyrektorowi
biblioteki zarzucono rzekome ,,oddawanie Niemcom polskich ksiazek”, o czym
pisze Bykowski [Bykowski 1964, 160]. Niemniej jednak w obu zrodtach wspomina
si¢ o tym, iz przebywajaca na terenie ksigznicy polska inteligencja probowata
broni¢ bitego i upokarzanego dyrektora, aczkolwiek bez skutku. Sledztwo pro-
wadzone przez powstancza prokurature nie udowodnito oskarzenia dotyczacego
kolaborowania Bykowskiego z okupantem, wigc mogt on powroci¢ na Koszykowa
— do ksigzek i dogorywajacej na skutek gruzlicy zony. Jak wspominat niedtugo po
ucieczce z Warszawy, nawet po zalamaniu powstania garstka oddanych sprawie
bibliotekarstwa ludzi probowata ratowac ksiggozbiory, pozostawione w ptongcym
miescie bez opieki [Bykowski 1964, 184—186].

Upokorzenia i dramatyczne przezycia z pobytu w powstanczym wigzieniu
odcisnety swoje pietno na zdrowiu i stanie psychicznym Bykowskiego. Z opisow
jego owczesnych nastrojow, zawartych we wspomnieniach, mozna odnie$¢ wra-
zenie, ze popadt on w depresje. Dyrektorowi biblioteki, ktory wiele lat swojego
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zycia oddat sprawie ksiggoznawstwa polskiego, trudno byto si¢ pogodzi¢ z potrak-
towaniem go jak zbrodniarza i zdrajce przez powstancze stuzby bezpieczenstwa.
17 pazdziernika 1944 roku, w dniu 8. rocznicy swojego $lubu, matzenstwo Bykow-
skich na zawsze opuscito Warszawe. Decyzje podjeto ze wzgledu na dramatyczna
sytuacje rozbitkow-bibliotekarzy wsrod warszawskich ruin oraz w obawie przed
represjami ze strony nacierajacej Armii Czerwonej. Logistyke tej ucieczki zapew-
nili im znajomi ze $rodowiska ukrainskiej emigracji politycznej. Dlatego wtasnie
udato si¢ Bykowskiemu wywiez¢ na Zachod cze$¢ zdeponowanych na Koszyko-
wej archiwow ukrainskich, o czym dokladniej pisze Hatyna Swarnyk [CBapuuk
2008, 275-276]. Dabrowska wspomina w swojej powiesci, ze w polskich inteligenc-
kich $rodowiskach, w tym w kregu bibliotekarzy, ucieczke ,,Oleniuka” potrakto-
wano jako dowdd jego rzekomej kolaboracji z Niemcami. Znajgc wrogi stosunek
wladz sowieckich do ukrainskich emigrantéw politycznych, trudno si¢ nie zgodzi¢
z Lewandowska, ktora uwaza t¢ oceng za surowa i niesprawiedliwg [ Lewandowska
2017, 87].

Reasumujac, nalezy podkresli¢, ze Bykowski w miedzywojniu i podczas
II wojny $wiatowej aktywnie dziatat na rzecz bibliotekarstwa i ksiggoznawstwa
zarowno polskiego, jak i ukrainskiego. Roéwnolegta aktywnos¢ w dwoch sro-
dowiskach narodowych byta poktosiem jego wychowania na pograniczu kultur
oraz $wiadomego wyboru pracy dla obu narodéw. W godzing proby dla Polakow
1 Ukraincow taka zyciowa postawe uczonego o polsko-ukrainskich korzeniach
potraktowano jako co najmniej kontrowersyjna. Obecnie kazus Bykowskiego moze
by¢ wykorzystywany w celach pedagogicznych z mysla o dobrosasiedzkich rela-
cjach polsko-ukrainskich.
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